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Chapter 27

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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Kad Isak ostare i o¢i mu potamneSe, te ne videSe, dozva Isava starijeg sina svog, i reCe mu: Sine! A on odgovori:
Evo me.
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CMpTI/I—CBOje AaH 3HaM He OoCTapeo-camMm MONIMM-Te eBo I/I—peqe
H4194 H3117 H3045 H3808 H2204 H4994 H2009 HO0559

Tada rece: Evo ostareo sam, ne znam kad ¢u umreti;
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n-ynoBm y-norbe U-m3afu un-nyk-cBoj Tobonau-ceoj npubop-cBoj Monum-Te y3mu  M-caga
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(omBrbay)  (noB) MU
H6720 H6720
uzmi oruzje svoje, tul i luk, i izadi u planinu, te mi ulovi lov;
M2 oM mwam naN TuND oovoo B b 4
ba-6u  pa-jepem  Mu M-O0HEeCHn BOMIUM  KaKo YKyCHa-jena mu n-Hanpasu
H5668 H0398 H0935 HO157 H4303
RN OB wR 72730
yMpeM npe-Hero-wiTo Adywa-moja Te-6narocnosuna
H4191 H2962 H5315 H1288

i zgotovi mi jelo po mojoj volji, i donesi mi da jedem, pa da te blagoslovi dusa moja dok nisam umro.
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NcaB wn-oge cMmHoOM-cBOjuM McaBom ca Mcak  pok-je-rosopmo cnywawe A-Puska

H6215  H3212 H6215 HO413  H3327  H1696 H8085 H7259
A L P
Ja-fOHece [vB/bay  [[a-ynoBu  y-nosbe
HO0935

A Reveka Cu 3ta Isak reCe sinu svom Isavu. I Isav otide u planinu da ulovi lov i donese.
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oua-TBOr — yyna-cam rne rogopehn CMHY-CBOM JakoBy Ka pede A-PuBka

HO001 HO853  H8085 H2009  HO559 H3290 HO413  HO559  H7259
RND TN L
rosopehn 6paty-TBOM Wcasy ka KaKo-roBopmu

HO0559 HO0251 H6215 HO413  H1696
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A Reveka rece Jakovu, sinu svom govoreci: Gle, Cuh oca tvog gde govori s Isavom, bratom tvojim i reCe:
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npen Aa-Te-bnarocnoBum  fa-jedeM  yKycHa-jena My U-HampaBu AMB/ba4y MU [OHecK
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2R we M
CMpTN-CBOje  npe lfocnogom
H4194 H6440  H3068
Donesi mi lov, i zgotovi jelo da jedem, pa da te blagoslovim pred Gospodom dok nisam umro.
TR s WD el =B 3 TP
Tebyn  3anoBegMx TW-ja Y-OHOM-LUTO rNac-Moj nocnywaj CcuHe-moj MW-capa
HO853  H6680 H0589 H8085 H6258
Nego sada, sine, poslusaj me Sta ¢u ti kazati.
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pobpa Ko3a japera pgBa  ojamie MW M-Yy3MM  CTady Ka MonMm-Te  uam
H5795 H1423  H8147 H8033 H3947 H6629  HO0413  H4994 H3212
T WD TN DareR ook TbEN)
BONM  KakoO  33-0La-TBOr YKyCHa-jena of-tbuX Wu-Hanpasuhy
HO157 H0001 H4303 H0853

Idi sada k stadu i donesi dva dobra jareta, da zgotovim ocu tvom jelo od njih, kako rado jede.
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CMpTU-CBOje Mnpe  Te-bnarocnosvMo Tako  Aa-6u  Jda-jege  ouy-TBOM  U-[OHecU
H4194 H6440  H1288 H5668  HO0398 H0001 H0935
Pa c¢eS uneti ocu da jede i da te blagoslovi dok nije umro.
R WP ww TR by i TR ON 3pE Ny
a-ja AnakaB 4oBek 6pat-moj WcaB e MaTepu-cBojoj PuBKM Ka JakoB  A-peve
H0595 HO376  HO0251 H6215 H2005 HO517 H7259  H0413 H3290  HO0559
PR O
rmajak 4oBek
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A Jakov rece Reveci materi svojoj: Ali je Isav brat moj rutav, a ja sam gladak;
DRI PRIORD YD ™I I 7o) wei
n-HaByun-hy Kao-npeBapaHT Yy-OuuMa-weroBum un-6uhy oTau-mMoj Me-onmMna MoOXAa
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IR r et
6narocnos a-He MNPOKNETCTBO Ha-cebe
H1293 H3808  H7045

10

11

12

moZe me opipati otac, pa ¢e se osetiti da sam ga hteo prevariti, te ¢u navudi na se prokletstvo mesto blagoslova.

e W B PP 2y iy N
nocnylwaj camo CUHe-MOj TMpPOKIeTCTBO-TBOje Ha-MeHe MaTu-HeroBa My N-peyve
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PP TR T PR
MU n-ysmmn n-mnan FJ'IaC—M0j
H3947 H3212

A mati mu reCe: Neka prokletstvo tvoje, sine padne na mene; samo me poslusaj, i idi i donesi mi.
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Kako YKYCHa-jena MaTu-HeroBa MW-Hanpasu MaTepu-CBOjOj UW-AoHece u-y3e W-ope
H4303 HO517 HO517 H0935 H3947  H3212
P3N s
oTau-HeroB  BoOJballe
HO001 HO157
Tada otiSavsi uze i donese materi svojoj; a mati njegova zgotovi jelo kako jedaSe rado otac njegov.
g i~ w2 = Wy R ™Y TR mpm 15
KoO-He Koja-belle Hajnenwy cTapujer cuHa-cBor lMcaBoBy ogehy — PuBka W-y3e
H0854 H6215 HO0853 H7259  H3947
eRn M Jpy My uRbm mepo
mnaher cuHa-cBor JakoBa — n-obyye y-kyhu
H3290 HO853  H3847
Pa onda uze Reveka najlepSe haljine starijeg sina svog, koje behu u nje kod kuce, i obuce Jakova mladeg sina
svog.
nRoT e oy owRbm o oip o tp nw o nk 6
rnaTkomM-geny uW-no  pykaMa-reroBum o obnora KO3/bMX  japagn  Koxom A
H3027 H3847 H5795 H1423 H5785 HO853
JPTINIE
BpaTa-Herosor
I jare¢im koZicama obloZi mu ruke i vrat gde beSe gladak.
732 P TR oTRRPY Wy ombn MW opepen ™y pm 17
CMHA-CBOI  JakoBa Y-pyKy HarpasBu  Koju xne6 n yKyCHa-jena — N-pape
H3290 H3027 H3899  HO0853  H4303 HO0853  H5414
I dade Jakovu sinu svom u ruke jelo i hleb Sto zgotovi.
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CUHe-MOj CU-TU Ko eBO-Me a-OH-peye O04e-MOj Wu-peye OLY-CBOM Ka N-yhe
H4310  H2009 H0559 HO001 HO559 HO001 HO0413  H0935

A on ude k ocu svom i reCe: OcCe. A on odgovori: Evo me; koji si ti, sine?
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Kako YYMHMO-CaM MpBeHau-TBoj MWcaB ja-cam

oLy-CBOM Ka JakoB  U-peue
H1060 H6215  HO0595 H0001 HO413  H3290  HO0559
32730 M2 TED = By =R R DR
mMe-6narocnosuna pa-oum oJ-noBa-mMor

I/I—je,D,VI ceaHn  MonmMM-te  yCTaHun  MeHUu

CN-MUn-peKao
H0398 H3427 H4994

H0413 H1696

H1288 H5668

YR
Oywa-TBoja
H5315

I Jakov re€e ocu svom: Ja, Isav tvoj prvenac; ucinio sam kako si mi rekao; digni se, posadi se da jedes lov moj, pa
da me blagoslovi dusa tvoja.
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https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
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jep a-peye CMHe-MOj Hawao 6p3o-cm je-0BO  WITa CMHY-CBOM  Ka Mcak  A-peue
HO0559 H4672 H2088 H4100 HO0413  H3327  HO0559
307 TN MT Tpn
npepa-mMHoM  bor-tBOj locnon  ponyctu
H6440 HO0430 H3068

AIsak rece sinu svom: Kad brze nade, sine? A on reCe: Gospod Bog tvoj dade, te izade preda me.
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Aa-nnN-Cn-Ttn CI/IHe—MOj Aa-Te-onnunam Monnm-Tte I'IpI/ICTyI'II/I JaKOBy Ka I/IcaK A—peqe
H4184 H4994 H5066 H3290 H0413  H3327  HO0559
XY IR Wy ) m
He mnnn NcaB CI/IH—MOj 3aNCTa
H3808 H6215 H2088

Tada rece Isak Jakovu: Hodi blize, sine da te opipam jesi li sin moj Isav ili ne.
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JakoBrbeB  je-rnac  rmac n-peye un-onuna-ra ouy-ceoM Wcaky Ka JakoB  U-npuctynn
H3290 HO0559 H4959 H0001 H3327  H0413 H3290  H5066
Y R Qi
NcaBoBe cy-pyke anun-pyke
H6215 H3027 H3027

I pristupi Jakov k Isaku ocu svom, a on ga opipa, pa rece: Glas je Jakovljev, ali ruke su Isavove.
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AnakaBe OpaTa-rberoBor lcaBa Kao-pyke pyke-tberoBe bHexy jep npenosHa-ra W-He
H0251 H6215 H3027 H3027 H1961 H3808
2030
n-6narocnosu-ra
H1288

I ne pozna ga, jer mu ruke behu kao u Isava brata njegovog rutave: Zato ga blagoslovi;
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ja-cam a-peye WcaB uH-MOj cm-3aucta TU-Nn  M-peuve
H0589 H0559 H6215 H2088 H0559

i reCe mu: Jesi li ti sin moj Isav? A on odgovori: Ja sam.
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Oywa-moja Te-6bnarocnoBuna pa-6m  CcMHa-mor og-noBa  da-jedemM  Mu poHecn  V-peve
H5315 H1288 H4616 H0398 H5066 HO0559
M moh o xan baxn B wp
n-nonuje BUHa MYy n-goHece uv-jege My n-goHece
H8354 H3196 H0935 H0398 H5066

Tada rece: A ti daj, sine, da jedem lov tvoj, pa da te blagoslovi duSa moja. I dade mu, te jede; pa mu donese i vino
te pi.
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CMHe-Moj Mme n-nosbybn  MonMM-Te  MNPUCTYNU  OTal-HeroB Mcak My N-peye
H4994 H5066 HO001 H3327 H0413 HO0559

Potom Isak, otac njegov reCe mu: Hodi sine, celivaj me.
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n-bnarocnosu-ra ogehe-rerose Mupuc — n-omupuca ra n-nosmbybn  N-npuctynum
H1288 H7381 H0853  H7306 H5066
ST 9973 s I A A= = aan i B~
lfocnon 6narocnoBu  Koje no/ba Kao-MuMpuc CuUHa-Mor Mupuc rne n-pede
H3068 H1288 H7381 H7381 H7200 HO0559

I on pristupi i celiva ga; a Isak oseti miris od haljina njegovih, i blagoslovi ga govoreci: Gle, miris sina mog kao
miris od polja koje blagoslovi Gospod.
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Xuta un-obwbe 3emspe un-ofa-boraTcTBa Hebecke op-poce  bor Tebn W-Heka-Tu-ga
H1715  H7230 H0776 H8064 H2919 H0430 H5414
P
N-BUHA
H8492
Bog ti dao rose nebeske, i dobre zemlje i pSenice i vina izobila!
oD T2 ) prne| SRy TR 2
nneMeHa Tebu (M-HeKa-TU-Ce-Knakbajy) (M-HEeKa-TU-Ce-Knakbajy) HapOAM  HeKa-TU-Ciyxe
H3816 H7812 H7812 H5647
TN =T PR nixl by TIND =R
MaTepe-TBoje CUMHOBM Tebu U-Heka-TU-ce-knamajy 6pahu-cBojoj rocnogap 6yam
HO517 H7812 H0251 H1376
i TR N TN
6narocnoBeH-ga-je  a-Koju-Te-6narocusbajy  nNpokneT-Aa-je  Koju-Te-npoKinky
H1288 H1288 H0779 HO779

Narodi ti sluZili i plemena ti se klanjala! Bio gospodar braci svojoj i klanjali ti se sinovi matere tvoje! Proklet bio
koji tebe usproklinje, a blagosloven koji tebe uzblagosilja!

™ ShyoTy T30 PUS MR WD 30
TeK n-buno-je JakoBa — pa-6bnarocnoBn Wcak  3aBpwm  kaja N-6uno-je
HO389  H1961 H3290 HO0853  H1288 H3327  H3615 H1961
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pohe Opat-mweroe a-McaB oua-ceor Mcaka numua opf JakoB wu3ahe wro-M3ahe
H0935  HO251 H6215

HO001 H3327 H6440 H0854  H3290 H3318 H3318
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ca-nosa-ceor

A kad Isak blagoslovi Jakova, i Jakov otide ispred Isaka oca svog, u taj ¢as dode Isav brat njegov iz lova.

op T sh o orass Nan oLy W T o 31
yCTaHM OLy-CBOM W-pevye OuUy-CBOM W-[AOHece YyKyCHa-jena Takohje un-oH V-Hanpasu
H0001 H0559 H0001 H0935 H4303 H1931  H1571
TR 32730 Qi -~ TER o DoN o
Oywa-TBoja Me-bnarocnoBuna ga-6m CMHa-CBOr  OA-NOBa  UM-jeAn  04ye-Moj
H5315 H1288 H5668

H0398 HO001

Pa zgotovi i on jelo i unese ocu svom, i reCe mu: Ustani, oce, da jede$ 3ta ti je sin ulovio, pa da me blagoslovi dusa
tvoja.


https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7306.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4303.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
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NpBeHaL-TBOj CWH-TBOj ja-CaM a-peye Tu KO-CM OTau-keroB Mcak My  A-pede
H1060 HO0589 HO559 H4310  HO0001 H3327 HO559
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Mcas
H6215
A Isak otac njegov reCe mu: Ko si ti? A on rece: Ja, sin tvoj, prvenac tvoj Isav.
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OH3aj oOHAA Ko-je Wn-pedye BeomMa [o BeNMKMM  AgpxTakeM Wcak  WN-3apgpTa-ce
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he-6utn 6narocnoBeH uW-3aucTa UM-6narocsoBUX-ra
H1961 H1288 H1571 H1288
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Tada se prepade Isak, i rece: Ko? Da gde je onaj koji ulovi i donese mi lova, i od svega jedoh pre nego ti dode, i

blagoslovih ga? On ¢e i ostati blagosloven.
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BeoMa [0 n-ropak BenuK jayk n-3aBann oua-cBor pe4ynm — NcaB Kap-uy

H3966 H5704 H4751 H6818 H6817 HO001 H1697 HO0853 H6215 H8085
DI W DRI TIND N
o4ye-MOj MeHe U 6narocnoBnm-me  OUY-CBOM  UM-peye
H0001 HO589  H1571  H1288 HO0001 HO0559

A kad Cu Isav redi oca svog, vrisnu glasno i oZalosti se veoma, i reCe ocu svom: Blagoslovi i mene, oce.
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6narocnoB-TBOj UK-y3e c-npeBapoM 6paT-TBOj gohe A-pede
H1293 H3947  H4820 H0251 H0935  HO0559
A on mu rece: Dode brat tvoj s prevarom, i odnese tvoj blagoslov.
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— ABa-nyTa OBO  jep-Me-MpeBapvo JakoB WMEHOM Ce-30Be C-pasfnoroM-nn  M-peue
HO853  H6471 H2088  H6117 H3290  H8034 H7121 H0559
apk S oA [~ R ey MEP TRW MM mRR DeR
OCTaBMO  3ap-HWCKM Un-peye 6NarocsioB-moj yse cagpa wu-rne yse NpBOPOACTBO-MOje
H0680 H3808 H0559 H1293 H3947 H6258 H2009  H3947 H1062
R
6narocnos  MeHM
H1293

Alsav reCe: Pravo je Sto mu je ime Jakov, jer me ve¢ drugom prevari. PrvenasStvo mi uze, pa eto sada mi uze i

blagoslov. Potom rece: Nisi li i meni ostavio blagoslov?
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/2731.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
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HO0853 H1376 H2005 H6215  H0559 H3327
TRY TOINT WM Ex) oRpe 1 oy oTRY 9P
OoHOoa a-Tebu  nogynpox-ra  W-BMHOM  XKUTOM 3a-cnyre My nao-cam  6pahy-rberoBy
H5564 H8492 H1715 H5650 H5414 HO0251 H3605
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— CMHEe-MOj  MOTy-yYMHUTK  LWITa
H4100 H0645

AIsak odgovori, i rece Isavu: Eto sam ga postavio tebi za gospodara; i svu brac¢u njegovu dadoh mu da mu budu
sluge; pSenicom i vinom ukrepih ga; pa Sta bih sada tebi ucinio, sine?
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oye-Moj Tebm wMaw BnarocnoB 3ap-camMo-jedaH  OLy-CBOM  Ka Ncas A-peye
H0001 H1931  HO0259 H1293 H0001 HO413  H6215  HO0559
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M-3anfaka rnac-ceoj lMcaB un-Mogmxe o4ye-mMOj MeHe ¢ 6narocnosn-me

H1058 H6215  H5375 HO001 HO589  H1571  H1288

I Isav reCe ocu svom: Eda li je samo jedan blagoslov u tebe, oce? Blagoslovi i mene, oce. I stade glasno plakati

Isav.
A THTOTRN IR v pIsY 1o 3
buhe 3ems/be panexko-op-b6oraTcTBa e My n-pedye ortau-keros Wcak W-oprosopu
H1961  HO776 H2009 HO413  H0559 H0001 H3327
opn o omwT Spm T2
ofo3ro Hebecke un-6e3-poce npebuBanuLLTe-TBOjE
H8064 H2919 H4186

A Isak otac njegov odgovarajuci re€e mu: Evo, stan Ce ti biti na rodnoj zemlji i rosi nebeskoj ozgo.
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ce-nobyHnw  Kapg ann-6buhe cnyxuhew 6paTy-cBOM 1 xusehew Mava-csor W-op
H7300 H1961 H5647 HO251 HO853  H2421 H2719
s Spn o oy P2
BpaTa-cBor ca japam-rbero  u-ckuHyheru
H5923 Hé561

Ali ¢eS8 Ziveti od maca svog, i bratu ¢eS svom sluZiti; ali ¢e dodi vreme, te ¢eS posSto se naplaceS skrsiti jaram
njegov s vrata svog.
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oTal-HeroB ra-6bnarocnoBum kojum 6narocnosa 36or  JakoBa — NcaB W-3amp3n
H0001 H1288 H1293 H3290 HO853 H6215  H7852
TN T 3N e T 1272 by ey
— n-ybuhy 3a-ouemM-mojuM TyroBaka [AaHu npubnamkaBajy-ce y-cpuy-cBoM MWcaB wn-pede
HO853  H2026 H0001 H0060 H3117  H7126 H6215  HO0559
T 2Py
6paTta-mor JakoBa
HO251 H3290

I Isav omrze ljuto na Jakova radi blagoslova, kojim ga blagoslovi otac, i govoraSe u srcu svom: Blizu su Zalosni
dani oca mog, tada ¢u ubiti Jakova brata svog.


https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7300.htm
https://biblehub.com/hebrew/6561.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/7852.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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JakoBa mn-nosBa u-nocna cTapuvjer

CUHa-HeHor VcaBa peun — PuBkn I/I—j'aBMLue
H3290 H7121 H7971 H6215  H1697  HO0853  H7259 H5046
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Ja-Te-ybuje cmphy-TBOjOM Tewwu-ce 6pat-TBOj lcas rne My n-pevye Mnaher cuHa-csor

H2026

H5162 H0251 H6215 H2009 HO0413  HO559

I kazaSe Reveci reci Isava sina njenog starijeg, a ona poslavsi dozva Jakova mladeg sina svog, i reCe mu: Gle, Isav
brat tvoj tesi se time Sto hoce da te ubije.
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6paTy-MoM  JlaBaHy Ka cebn un-6exm m-ycTaHM rnac-moj nocnywaj cuHe-moj WN-capa
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A
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Nego, sine, poslusaj Sta Cu ti kazati; ustani i beZi k Lavanu bratu mom u Haran.
T 1 B By opRwn 4
6paTa-TBOr rHeB npoRe He [OK  KpaTKO Heko-BpeMe Kopa-tbera u-6opasu
H0251 H2534  H7725 H5704  H0259 H3117 H3427
I ostani kod njega neko vreme dokle prode srdnja brata tvog,
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CU-MY-YUUHNO  LUTO — n-3abopaBn op-tebe 6pata-TBOr JbyTHha He-mpohe  JoOK
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y-jeaHoMm  Bac-obojuue na-bynem-nuweHa 3awTo  opaHde u-y3ehy-Te um-nocnahy  Hemy
H3117 H8147 H1571 H4100  H8033 H3947 H7971
Sinh
AaHy
H0259

dokle se gnev brata tvog odvrati od tebe, te zaboravi Sta si mu ucinio; a onda ¢u ja poslati da te dovedu odande.
Zasto bih ostala bez obojice vas u jedan dan?
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XeToBux Khepu 360r  y-)KMBOTYy-MOM OMp3ao-Mu-je-xuBoT Mcaky ka Puska W-peue
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3aWwTo 3emsbe op-khepm monyT-oBMX  XeToBMX OA-Khepu HkeHy JakoB y3Me  ako
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o b

XMBOT  MW-je-OHAa

A Isaku rece Reveka: Omrzao mi je zivot radi ovih Hetejaka. Ako se Jakov oZeni Hetejkom, kakvom izmedu kceri
ove zemlje, na Sta mi Zivot?


https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/6973.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2845.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm

